Festival de la | evenda | allenata, Abril

de 2002. 1 alledupar, Colombia.

EN EL FESTIVAL DE 1A LEYENDA VarLeNaTa, celebrado al final de cada
abril en Valledupar, como en todo lo que ocurre en la costa, nada es imposible:
hay un fabricante de acordeones que no es alemdn, un virtuoso intérprete
indigena de tan sélo 13 afios que reclama para sus ancestros este ritmo musi-
cal y un gringo que conoce més de vallenatos que muchos nacionales.

El vallenato, ese ritmo que conjuga el sonido de cajas, guacharacas y
acordeones, resumen musical de tres continentes segun el periodista Daniel
Samper Pizano, ya no esti reservado s6lo para las gentes de la Costa norte
colombiana y ahora hace parte de nuestro patrimonio cultural, gracias al éxito
de algunos artistas como Carlos Vives que lo han difundido por el mundo y lo
han convertido en un referente de identidad latinoamericana.

No es solamente Vives, al fin y al cabo surgido de estos parajes. Artistas
como Leo Dan, Serrat y Julio Iglesias, presas de sus encantos, lo han conjuga-
do con sus arreglos modernos, y han fundido el tono melancélico del acor-
deon entre sonidos de bajos y baterias. Las raices de este ritmo autéctono
poco a poco se van perdiendo.

En mi nifiez escuchaba a través de la radio uno que otro vallenato cuan-
do en las emisoras populares se colaban entre la programacion vespertina. Me
llamaban la atencion las historias narradas en las canciones de Los Corraleros
de Majagual, Alfredo Gutiérrez, El Binomio de Oro, Otto Serge, entre otros.
Poco a poco se escuchaban mas a menudo a través de todo el dial y entonces
me di cuenta que el vallenato dej6 de ser autéetono para volverse comercial y
que las historias propias de ese contacto de quienes componian las melodias
con su gente y con su entorno le cedieron el paso a las historias de amor y de
despecho. Ya “las casas en el aire “y “los mochuelos en los Montes de Maria”,
se marcharon y llegaron los f anos y porquénedejasies.

Sin saber mucho sobre este ritmo, extrafiaba de todas formas sus letras y
sonidos que me acostumbraron en la nifiez. Por ello desde que supe que en
Valledupar se reunian durante una semana los exponentes de este ritmo, ama-
s¢ un par de afios la idea de la visita y hasta soiié con conocer a juglares como
Emiliano Zuleta, Leandro Diaz, Francisco Rada o Rafael Fiscalona. En el 2002
estuve alli. No conoci a los juglares, ni escuché muchas canciones; sin embar-
£0, en un par de dias en esta ciudad de Los Santos Reyes, pude darme cuenta
que ante todo el Festival hace parte de la realidad costena. Y que como lo han
hecho saber los representantes de esta cultura, en sus relatos y sus canciones:
en la costa Caribe colombiana todo es posible.

El primer dia de la visita estuve cerca a la tarima Francisco El Hombre,
para presenciar ¢l concurso de acordeoneros, donde “ser Rey esta influido
por la idea de continuar una tradicién que hace parte de su cultura”, sepin
John Jander Garceia, director de la principal emisora de este género en Medellin,
Por ello se cuentan por cientos los concursantes que legan de las zonas rura
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Guillermo Zuluaga Ceballos
les de la sabana costanera, de donde surgi6 este aire popular, e incluso, prueba de su expansion irremediable, en este
ano 2002 hubo grupos venidos de los surefios departamentos de Huila y Putumayo.

En la noche pude notar que los que querian ser reyes vallenatos durante el dia, les cedieron su sitio a los artistas
de renombre que asisten pagados por las grandes disqueras. El evento, como todos en este festival, estuvo dominado
por un afiche gigante de la Ministra de Cultura Consuelo Araujonoguera, vestida de Pilonera, quien fuera asesinada a
finales de 2001. El encuentro empez6 con una emotiva videoconferencia en la que el expresidente norteamericano Bill
Clinton, expresé el pesar por la muerte de quien admiraba y a quien le debia lo que sabfa acerca de este ritmo. “Estoy
en deuda con ella porque me enseo que el vallenato era la mejor forma de contar una historia”, dijo Quicn hasta hace
poco era el hombre mds importante de la tierra. Tras las palabras de Clinton, se presentaron Alquimia, grupo que
reencauchd a la Sonora Matancera, Diomedez Dionisio Diaz, hijo y sucesor de Diomedez Diaz, (quien le ha-dado
cardcter festivo a este ritmo y es el mayor vendedor de discos de este género en Colombia), y un grupo infantil de
violinistas de una escuela de vallenatos que interpreté melodias raizales, quienes pese al renombre de los otros artistus
se robaron mads aplausos. Por mi mente pas6 como una rafaga el recuerdo del momento en que Clinton en la Casa
Blanca le quitd a uno de los chicos que llegaron hasta alli, su sombrero vueltiao, y desde entonces este atuendo
desplazo al de paja, y hoy por hoy es uno de los simbolos de nuestra identidad.
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Acordeones pa’ rato

¢SE IMAGINA USTED QUE POR ALGUN MOTIVO en Europa se cerraran las fabricas de acordeones? ;Qué ocurriria si
algin problema diplomdtico obligara a cerrar fronteras y no pudieran ingresar estos instrumentos? ;Como serd un
vallenato sin acordeones? Pues bien, “el asunto seria bien fregao™ como dicen en la costa. Sin embargo, no hay de qué
preocuparse: durante mi visita pude comprobar una vez mas que el ingenio colombiano alcanza para todo. En Valledupar
estd el primer colombiano que fabrica acordeones. Y a juzgar por lo visto, tenemos acordeones pa’ rato.

Al segundo dia me alejé un poco de la tarima. Llegué a una casa marcada con el 70-5 de la Carrera 24 en
Candelaria Norte, barrio periférico de Valledupar, de calles sin pavimento y donde en algunas partes la maleza se colaba
entre las piedras que abundaban en el piso polvoriento. g

Alli vive don Javier Garcia Colantes, el primer y Gnico culombifmo que fabrica acordeones en nuestro pais. Un
colega fotografo, de una agencia internacional, me hablé de él. Marqué su numero telefonico y como aceptara gustoso
mi visita, fui a buscarlo.

Don Javier es un hombre grueso, de mediana estatura, piel canela y rasgos indigenas. Cuando llegué a su amplia
casa, de tres plantas y de muros recientes, me saludé amistoso y me invit6 a seguir al taller, ubicado en la parte trasera
de la primera planta. Fl sitio es un pequefio cuarto donde estaban dos estantes metilicos llenos de herramientas, una
pequeria mesa v dos ventiladores, Una puerta metalica que da a la calle tiene una rendija en el centro por donde se cuela
un chorro de luz que ilumina el entorno. Conocedor del motivo de mi visita, don Javier empezo de inmediato el relato
revelande ¢l secreto divino de su arte: “Dios me dio la sabidurfa® me dijo, mientras que sus manos callosas y machu
cadas agarraban un destornillador y un acordeon desarmado que estaban sobre la mesa.

Don Javier comenzo a desbaratar un acordeon v de la misma forma empez6 a mover los tornillos de su memoria
devolviendose de sus 38 afos a los 19, edad en que empez6 a tocar ¢l acordedn a pesar delspoco apoyo de su padre,
pues ¢n esa época decian en su tierra, que quicn'sc 1_11ci'ium en ese :1mbic.qtc era tummlf r O drogadicto. Acolitado por
su madre empezo a aprender, pero como no habia dinero para arreglar el instrumento, él mismo tenia que hacerlo. “Yo
comence tocando, me gané 10 festivales en la Guajira, y cuando participaba y algo se dafiaba iba donde don Ovidio

Granados. ¢l téenico de Valledupar. El me arreglaba la masica (las liras), lo otro lo hacia vo™, me dijo. “No se por que,
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pero siempre me creia capaz de hacer lo que se me dafaba. Todo nace de mi
necesidad econdmica y de que nadie en el medio sabia arreglar”.

Esa manana, don Javier no paraba de mirar un fuelle que intentaba organi-
zar y mientras lo armaba, seguia escarbando en su memoria. Me conté que lo
que sabe lo heredd de sus ancestros indigenas, pues, seguin él, ellos tienen las
caracteristicas requeridas para este oficio: habilidades manuales y mucha pa-
ciencia. Aunque, reiter6 que “para hacerlo hay que estar acompanado de Dios”.

Y acompanado del de arriba, en su juventud sigui6 interpretando y arre-
glando las piezas que se le dafaban. Inquieto, prontamente descubrié que po-

cos acordeones tenian estuches, pues los traidos de Alemania no eran muy
durables v cuando se acababan, el instrumento quedaba desprotegido. Apren-
di6 a realizarlos y con los primeros que hizo, se fue a las calles a ofrecerlos.
Esto durd poco: salio tres veces y como el primero lo vendié al famoso

En la noch X ; :
¢ pude notar acordeonero “Cocha™ Molina, su fama se regd como el fuego en un maizal, y

que los que querian ser prontamente llegaron muchos compradores a buscarlo. “Yo hacia estuches

reyes vallenatos durante para dos acordeones y por eso me fue muy bien pues innové a los alemanes
- . ue solo lo hacen para uno”. Detris > i ' S

el dia, les cedieron su 9 P? etras del Cocha vino Juancho Rois, acordeonero

del Cacique de la Junta, Diomedez Diaz, v entonces la fila esperando por uno

sitio a los artistas de afuera del taller de don Ovidio se extendid varias cuadras.

renombre que asisten Y detras de los estuches vinieron las correas. “Cuando se aparecian por

pagados por las grandes los aCOI‘dGUIHCS me preguntaron si sabia hacer correas”. Entonces, apenas es-
diBaices, cuchada la inquictud, aprendi6 a hacerlas.

‘NO pard ahi su curiosidad ni su ingenio. Muy pronto estuvo marcandole

a los instrumentos las letras de las casas fabricantes o los nombres de los

intérpretes, practica muy comin entre los acordeoneros quienes lo hacen para

exhibir su instrumento en las presentaciones y para que

z i se sepa quién toca sin
necesidad de ser anunciado,

H primer acordedn

EL ACORDEON surgi en Austria a principios del siglo XIX, pero fueron
los alemanes los que lo trajeron a América a finales de aquel siglo cuando las
hambrunas obligaron a salir a millones de europeos en busca de nuevas tie-
rras. Y aunque se fabrica en varios paises como Francia e Italia, son los alema-
nes los mas famosos vy solicitados en todo el mundo. A Colombia llegaron y
llegan principalmente por el puerto de Maicao, donde varias empresas se
dedican a importar tan apetecido instrumento en la zona Caribe. Sin embargo
desde hace unos seis afios la importacion ha bajado considerablemente a pe-
sar de que el auge del vallenato va en aumento. “Todo empez6 cuando los
colombianos aprendimos a hacer las piezas”, me explico con cierta malicia.

Don Javier es expresivo cuando esta hablando del acordeon al cual co-
noce tanto como un médico forense la anatomia humana. Fse continuo des-
baratar, armar, mejorar las piezas alemanas, lo llevo hace seis anos a pensar en

g \ realizar su primer acordeon. Cuenta que de a poco adquirio las herramientas:
Esa mafiana, don Javier no i y ; P T e o e T
taladros, troqueladora, destornilladores, reglas, escuadras, y se animé a imitar

paraba de mirar un fuelle que un acordedn completamente. Labor que se creerfa facil, si no fuera porque

intentaba organizar y mientras me contd que el acordedn tiene mas de mil piezas v que el solo fuelle esta
lo armaba, seguia escarbando compuesto por 345. “El buen sonido lo garantiza la fuerza de la lira y ésta se
: ]

logra con buenos empaques, y todos lo resortes puestos en su sitio exacto”
calma mi curiosidad, mientras me ensefiaba uno que tenia en su mano.

El que realizaba esa mafiana era un encargo para Riohacha y me dijo que
se¢ demoraba todavia diez dias para entregarlo, “Un acordeodn se hace en 15 6
20 dias, pues no puede hacerse ripido ya que todo es manual y tengo que
dedicarme a reparar”. Don Javier admitié ser capaz de hacer uno en cinco
dias y garantizarlo por 20 afos.

en su memaotia.

Por ello su fama traspaso fronteras y de los 28 que ha fabricado ha
vendido varios a Feuador, Venezuela v Estados Unidos, paises embrujados
desde hace unos afios por los acordes Vallenatos.

Don Javier resalté no obstante que su arte consiste en mejorar los ale-
manes. “Fstin viniendo muy comerciales, no traen buenos estuches ni co-
rreas, la madera se pela muy Fficil v hay que reforzarles el diapason”. Ese arte

de innovar lo llevd a fabricar un protector, pieza impermeable puesta detras



del acordeén para preservarlo de la humedad y no dafiar la camisa del intér-
prete. Esta técnica le ha dado mucho resultado y fue, segtn iba yo descifran-
dolo, otra herencia divina: “Yo eso se lo debo a Ramén Vargas —enfatizé—. No
lo conoci, no supe quién era, pero el dia de su muerte, un muchacho de
Barranquilla me regalé un protector, lo observé por un rato y me decidi a
fabricar uno.” Don Javier acompanaba sus palabras con esa mirada supersti-
ciosa propia de las gentes caribenas.

Digno representante de esta cultura caribe me dijo que la vive y la siente.
Por ello, con la misma paciencia que apretaba un tornillo en el diapasén, me
hablaba del origen del término zaflenato. Una historia bien diferente a la narrada
por el expresidente Lopez. “A la gente de esta region del pais se le
despigmentaba la piel y quedaban como bebés de ballenas, y por esto nos
llaman Ballenatos”. Pero igual esta palabra define el ritmo musical de esta zona

Debajo de una de las
carpas sobresalia la
figura de un chico que
ejecutaba magistralmen-
te el acorde6n, acompa-
flado por otros dos nifios
que tocaban caja y

guacharaca.

Caribe. “El vallenato es lo que nos identifica, lo nuestro, lo tradicional, la
mezcla de guacharaca, caja y acordeén.” Don Javier parecia emocionarse y
como para remachar sus palabras cogié su acordeon que lo mantiene a la
mano en su taller y empezo a interpretar una puya. Como terminara de sacarle
melodias, con un vago dejo de reproche se quejoé de que al Vallenato, “le han
metido mucha cosa” y que si por él fuera lo evitarfa. “Yo pongo de mi parte
para conservarlo”, me aseguraba mientras descargaba su acordeon. “Cuando
toco, toco lo nuestro y cuando escucho musica, lo hago inicamente en Radio
Guatapuri”, (emisora de la Cacica Consuelo Araujo Noguera que programa
solo el vallenato tradicional).

Sobraria afirmar que don Javier aprecia mucho el festival, el cual “vive”
desde los tres afios, y en el cual participé aunque sin mucho éxito. Admira al
acordeonero Juan David “el pollito” Herrera. Pero su arte no se torna vani-
dad. Se siente igual de halagado, me aclard, cuando le hace un acordedn a un
famoso que a un desconocido. Halago que ha tenido en 28 oportunidades y
halago de saber que en promedio de cada mil instrumentos que hay en la costa
997 han pasado por sus manos.

Pero no todos en la zona estan que se bailan con su invento. Al contrario

su trabajo ha generado celos y mal entendidos. “Me contaron que en Maicao
los turcos estan guapos (molestos) conmigo.” En efecto, en los almacenes de
repuestos y acordeones de esta ciudad, se vendian hasta 30 mensuales y hace
POCo una empresa cerro sus puertas y se fue del pais, pues un acordeon
alemin vale dos millones 400 mil pesos y con los refuerzos que le hace don
Javier queda en 2 millones 550 mil. Sin embargo, los que ¢l fabrica valen un

millén 700 mil.

Don Javier ha sido consciente que su trabajo confri'?uye a que perma-
nezca y se propague su cultura. Suena con tener una fabrica de acordeones
“pero no en un solo sitio”. Desea que esté en diferentes partes para que la
gente haga los repuestos y s€ los envie para €l fabricar los acordeones. “Seria

mi estrategia de convivencia, de respetc ) asegurd convincente.
Estd casado con Mayra Alejandra, una morena gruesa venida de Hato
Nuevo, Guajira, y es el padre de Javier Arturo y Helena, quienes le siguen sus
y e ey v - =

Alli vive don Javier
Garcia Colantes, el
primer y unico colombia-
no que fabrica acordeo-

nes en nuestro pais.

pasos. “Mis hijos ya tocan acordeon dijo —orgulloso mostrando su blanca den-
tadura—. Mi nena, por ejemplo, se sabe ocho canciones y las interpreta.” Lue-
go tomo aire y reafirmé sus palabras, “es admirable. Se aprende una cancion
por dia”.

Y como no habrian de seguir sus pasos, pensaba yo mientras €l trabajaba,
si desde antes de nacer los envicia a estos aires: “cuando mi esposa ha estado
embatazada, le recuesto el acordedn sobre su vientre y le toco melodias a mis
hijos”. En su rostro se dibujo un gesto de alegria.

Don Javier hasta hace ocho meses tuvo una empresa de arrendamiento
de acordeones y llegé a tener 18 instrumentos de su propiedad. Luego me
explicd que los acordeones no pueden ser costosos: “un acordedn caro solo
sirve para ponerlo en un estante y decir que es caro. Fste-debe ser sencillo,
liviano, facil de manejar, para poder transmitir tristezas y alegrias”. Aunque las
fristezas parecen esquivas pata los habitantes cuando tienen en frente un acor-

deon y por eso piden hacerse acompanar de éste hasta la tumba v que los



despidan con canciones. El, por e¢jemplo, pedird uno de sus preferidos, Héctor
Zuleta, (hermano de Emiliano, compositor de la Gota Fria) o una de Diomedes, el
mejor verseador, el més jocoso de los intérpretes vallenatos, segun €l, o una de

EL ACORDEON surgié en
Oriate, o de Rafael Orozco,

. e 5 % 3 ia a principios del
Cuando don Javier mencion6 estos nombres, quiza para no recriminarse lue- Lol P

go su olvido, inmediatamente record6 que hace poco le arreglod un acordedn a
Emiliano Zuleta, y cuando fue a entregirselo se quedd un rato a tocar con el “V icjo
Mile”. “Emiliano esta derecho: conoce la plata y eso lo dice todo, compadre. Es que

siglo XIX, pero fueron
los alemanes los que lo
trajeron a América a
cuando uno no conozca el billete esti fregao.” Don Javier se quedé en silencio,
apret6 una tuerca con sus manos y parecia como si con sus dientes apretara otras
palabras. Luego las aflojé poco a poco: “uno quisiera que esos viejos no se murie-
ran, que se quedaran para siempre y parrandear con ellos, abrazarlos, o al menos
verlos por televisién. Es que no tienen reemplazo. A lo mejor nacen mejores pero
como ellos nunca”,

Don Javier aseguré que su éxito se debe a que responde por los trabajos vy los
entrega a tiempo. Le ha ido muy bien y desde hace seis afios cuando empezo a
fabricar acordeones ha comprado casa, carro y vive cémodamente con su familia.
Sin embargo su gran satisfaccién, me dijo, es ensefiar y saber que su arte contribuye
a que el vallenato suene por mucho tiempo mas.

E futuro del festival

EL PARQUE RECREACIONAL La Vallenata en las afueras de Valledupar, es un drea
de tres cuadras, donde hay juegos mecanicos para nifios y unas amplias zonas ver-
des donde la gente camina. Durante ¢l Festival llegan hasta alli muchos visitantes
pero no vienen por las atracciones mecinicas, o para divisar las montadias grises y
cobrizas de la Sierra Nevada que alcanzan a observarse, sino porque en este lugar
se realiza el Festival Infantil de acordeoneros,

Si bien don Javier seguira haciendo acordeones, no s6lo de esto dependera el
futuro de este aire autoctono. Serdn los chicos, las nuevas generaciones las que
continuarin con esta tradicion. Pensando en esto, el domingo en la tarde, me fui
hasta alli. Al llegar senti la musica desde afuera y luego observé como al lado de las

raices de los frondosos drboles, se formaban corrillos donde chicos que ain no

finales de aquel siglo
cuando las hambrunas
obligaron a salir a millo-
nes de europeos en

busca de nuevas tierras.

alcanzan el metro de estatura, sin saber de machismos ni de vaquerias, ejecutaban el
acordeon y cantaban como muchos adultos quisieran hacerlo.
Debajo de una de las carpas sobresalia la figura de un chico que ejecutaba
magistralmente el acordedn, acompanado por otros dos nifios que tocaban caja y
guacharaca. El del acordeon es delgado, tiene rasgos indigenas v lucia sombreto
blanco de paja. Detras de ¢él, unas mujeres agitaban una pancarta con un nombre
que no alcancé a entender a primera mirada. Cuando los chicos terminaron su
participacion se escuchd un aplauso ruidoso y una griteria efusiva. El chico se bajo
de la tarima y las mujeres soltaron las pancartas para colmarlo de abrazos.

—Es de nuestra comunidad— dijo una de las mujeres, de tez morena v de
cabello negro lacio, cuando noté mi presencia. Luego emocionada repitié un par de
veces que el chico se llamaba Arismalder Loperena Vega.

Arismalder es el Gnico chico indigena participante del Festival Infantil. Cuen-
tan que vive en las estribaciones de la Sierra Nevada y la Serrania del Perija, region

poblada de indigenas Kogui Arwuaco. Desde alli salié con un grupo de familiares
de su tribu Wiwa. Bajaron en mula desde la Sierra. Luego de un par de horas
llegaron a San Juan, Guajira, v tomaron un bus con destino a Valledupar.

“Nosotros los indigenas también queremos participar porque tenemos una
rica cultura para mostrar aqui v en el exterior”, se emociond la mujer, mientras
abrazaba a Arismalder.

“Ademas —sigui6 diciendo— queriamos rendirle un homenaje a la Cacica por-
que fue fiel exponente de nuestro folclor”.

Fl chico estuvo mirando atento a la mujer mientras hablaba. Sin embargo sus
0jos expresivos delataban que €l también queria decirme algo. 1.e pedi entonces
que nos retiraramos un poco de la griterfa y sin preguntarle empezo a contarme de
su certeza de que el jurado le calificaria muy bien. “Llevo més de cuatro meses
preparindome, todos los dias fisica y sicologicamente, para este concurso’”, me
aseguro,

“la puya es el ritmo
para la piqueria, para
hacer duelos; el son es
mas lento, y el paseo y
el merengue aungque
maAas romanticos, son
los mejores para

bailar”,



Luego este muchacho de trece afios habl6 de su aspiracién. Como todos los
que han venido a participar tiene una sola: ser Rey Vallenato Infantl.

“El vallenato significa lo méximo, lo nuestrg, lo que nos gusta, nuestra mejor
expresion cultural”, hablé ceremonioso este hijo de una profesora rural.

A su corta edad ya entendia los riesgos que corre el vallenato desde que se
hizo conocido mundialmente: “nosotros los indigenas queremos que se conserve
puro, autoctono™. _

Arismalder Loperena cursaba en aquel entonces noveno grado. Me dijo que
le gusta la Educacion Fisica y no tanto las Matematicas. Practica el fatbol y desde la
Sierra hincha por el Atlético Nacional, de Medellin. Sin embargo su gran pasion es
el aire de las guacharacas, las cajas y los acordeones que siempre ha escuchado en
su comunidad.

“Cuando sea grande quiero grabar un disco con El Binomio de Oro, con Los
Diablitos, o con Poncho Zuleta”, abri6 sus ojos de cachimbre este admirador de
Juancho Rois y del “Pollito” Juan David Herrera.

Arismalder es un experto en vallenato, por esto cuando le pregunté por sus
preferencias me dijo que le gustaba el Merengue y la Puya. Y como para.que no
quedara duda llamé a sus dos pequenos comparieros e interpreto una de estas.. El
supuesto duelo entablado con un personaje imaginario, aCOI"ﬂpﬂﬁadO por el S(‘.'Jf'udo
cadencioso v alegre del acordedn, atrajo nuevamente las miradas de sus familiares
quienes se a.-lelm'on mientras el chico hacia llorar a su acordeon.

Al lado de Arismalder se acomodé su padre, un exgobernador de la tribu
Wiwa. Se llamaba igual que su hijo a quien observaba atento. Sus graidcs oj.c_;s
negros delataban entusiasmo. “Yo creo que la musica f;e llcva' en la sangre ,‘r"ne dijo
sin perderle movimiento a las manos de su hijo. “'P'flpa era cajero y yo también toco
la caja, la guacharaca y el acordedn. Quise ser musico y no pude p(.ro ahora le doy
la oportunidad a mi muchacho y me siento muy repres?ntado en ‘c] - 1

Don Arismalder ama su folclor. “Este aire musical es la identificacion de
nuestra cultura de Valledupar, de la Guajira; es que cuando uno llega a una parranda

»
v no siente el acordeén, eso no es parranda”.

Arismalder es el tnico
chico indigena partici-
pante del Festival Infan-
til. Cuentan que vive en
las estribaciones de la
Sierra Nevada y la
Serrania del Perija,
region poblada de
indigenas Kogui
Arwuaco.

Por ello, sin el menor asomo de duda reclamé para sus ancestros este aire
popular: “El vallenato nacio en la Sierra, en los indigenas. Aqui en el valle hablan de
¢l desde hace unos setenta afios y en la Sierra hace mas de cien, por lo cual noso-
tros sabemos mis de vallenato que los de aqui™.

Don Arismalder estaba muy optimista aunque temeroso de que a la eleccion
de su hijo le “dieran manejos politicos™. *Hay muchas influencias, y no estoy en la
rosca. Lo tnico que deseo es mostrar que en mi pueblo también hay capacidad
para interpretar el vallenato”, dijo. “Los indigenas queremos vincularnos mas fuer-
te a este festival de la Leyenda Vallenata y por ello creo que tiene mucho future”,
me habl6 sin el menor asomo de modestia. Y escuchando interpretar a este chico
que ain no descansa de sacarle melodias a su acordeon, cualquiera creeria en sus

palabras.

“Colombia no es solo narcotrafico y violencia™

LA GARANTIA de que esta fiesta popular pervivird por mucho tiempo no
a L AL i

tiene su tnica explicacion en el , : ;
nos a la Sierra y a los pies del Valle del Upar. El sonido del acordeén que
' gias se tiega pOCo a poco por todo el mundo, v su

arraigo que sienten muchos habitantes cerca-

evoca nostalgias y ale . "
festival de la Levenda Vallenata se ha convertido en una grata noticia acerca de
este pais que t::{'pnrtzl nuevas sobre ma.sacres,‘ SECUEStros y bnmbas.h[{l ap}recio
por el festival y por el vallenato se estira al ritmo que lo hace un dl.apast'm en
una fiesta snh-.lvncru. Y esta trigésima quinta version estuvo plena de periodis-
tas: 310 acreditados v muchos otros por cuenta propia, se les veia al lado de la
Till‘il‘[‘:;l, asistiendo :1.-|:c15 I’Llcdilﬁ dL‘ ]}I't'l'l.%':l, lnl‘nﬂl‘ILl() t'-()h}!-;, grﬂllill‘ltli} \'il.'(;'il:i‘
logrando muchas entrevistas pues alli se concentran no solo los humildes
acordeoneros, sino personajes de la politica y el especticulo. Juglares de pies

descalzos caminaban al lado de reinas de belleza y expresidentes convirtién

“Un acordeon se hace
en 15 6 20 dias, pues no
puede hacerse rapido ya

que todo es manual y
tengo que dedicarme a

reparar”. Don Javier
admiti6 ser capaz de
hacer uno en cinco dias

y garantizarlo por 20

anos.



dose este festival en una suerte de sincretismo
cultural.

Entre el grueso numero de
comunicadores, del cual una veintena vino del
extranjero, se distinguia la presencia de un par
de gringos que iban de aqui para all4, pero siem-
pre alejados de la tarima donde se realizaban los
espectaculos musicales. Se acreditaron como

Jamerson Kent y Richard Wray, de la Spy Hop Productions, de Utah, Estados
Unidos.

Cuando el sol dominguero empezaba a esconderse detris de la Sierra, los
encontré sentados afuera de una vieja casa colonial cerca del centro, hablando con
dos sefotas de vestidos floridos. Ellos llevaban puestas ropas modernas y encima
un par de ponchos sabaneros. Jamerson, alto, de cabello dorado v 0jos azules, tenia
28 anos. De voz delgada, hablaba perfectamente el espafiol. “Nosotros estamos
acd porque queremos hacer un documental sobre el vallenato —me dijo—. Pero no
sobre ¢l festival sino sobre la cultura Vallenata para mostrar que Colombia no es
solo narcotrifico y violencia”,

Su interés no es fruto del azar. La primera vez que Jamerson vino a Colom-
bia, a la Universidad de los Andes, escuché un vallenato v quedo “fascinado”, por
lo cual quiso conocetlo. Y lo logré. “Del vallenato me gusta la forma de expresar-

se, la composicion; es un folclor vivo, nostalgico, aunque por fortuna no hace parte del pasado™.

Asi mismo sefialé que lo mas importante para él es la conexion de este aire popular y Gabriel
Garcia Marquez, su autor preferido, pues para entender su obra hay que venir hasta esta tierra: “de
Gabo me gusta como nart6 la historia de Colombia. Muchos creen que lo de ¢l es invento pero cuando
uno conoce este pais ve que todo es real y que su magia es que lo supo recrear”. Por ello, relacionaba
el vallenato con Garcia Marquez, pues convincente me afirmé que este ritmo es narracion de quien lo
vive,

Desde el sitio donde nos encontramos se ofa la musica que sonaba en la Plaza Alfonso Lopez.
Jamerson empezd a mover levemente su cabeza al compis de la musica Yy como si sus dedos fuesen
baquetas daba golpecitos en las piernas llevando el ritmo. —Eso es una puya— intervino,

Luego, para mi sorpresa, como si fuera ¢l costeno mas versado en el tema explicaba animado: “la
puya es el ritmo para la piqueria, para hacer duelos; el son es mis lento, y el paseo y el merengue aungue
mads romanticos, son los mejores para bailar”.

Al ver su conocimiento, le indagué por su autor vallenato preferido. No bien terming la pregunta
v me contesta efusivo: [Diomedes! Luego se explayo en adjetivos: “el Cacique de la Junta —como se
conoce a este intérprete— canta y compone con mucho sentimiento. Es original, por ejemplo le canta a
su primera cana. {Increfblel: pocos escribirfan sobre esto. Y también les canta a sus hijos. Cosas de

verdad, nada de 7 guieros y esos cuentos cursis. Es bonito y original”.

Porque conoce del vallenato no se acercd a la tarima pues, segiin ¢l “alld esta la industrializacion”. También porque
su interés esta centrado en capturar el folclor colombiano, el cual resalta por su calidez y diversidad.

“Yo quiero mucho este pais”, me habld como pocas veces uno lo escucha en Colombia alguno y en una especie
de comparacion siguié diciendo que la gente de su tierra es muy fria, mientras los colombianos son cilidos y amables.
Por esto, se trajo a su amigo Richard para que conociera a Colombia. Fiste es un chico rubio, un tanto mas bajo que
Jamerson. Estaba muy pendiente de la gente que no paraba de cruzar por esta calle colonial hacia la plaza. No hablaba
espanol. Tampoco yo, el inglés. Por esto intenté una pregunta superotriginal:

¢What think about the festival?

No entendio la pregunta (casi ni yo), Y entonces con su mirada le pregunto a Jamerson, quien me saco del apuro.

—Yes— comprendi6. The music is....ahh... (no encontré la palabra )

— jChéverel — exclamé Jamerson v solté una leve sonrisa.

— And, pthe people?— insisti haciendo gala de mis vastos conocimientos sobre el idioma sajon,

— Chévere— interrumpio nuevamente Jamerson acompanando sus palabras de una risa abundante.

didtiempre chéverel? — abri Richard sus profundos ojos azules.

Luego Jamerson le pregunté asuntos referentes a su primera impresion de Colombia. Richard hablo largamente en
su idioma original. (Quedé gringo) Le escuché atento todas sus palabras, pero solo alcancé a puardar en mi memoria:
Colowbia, loo, music, very, creations,

Una posterior hojeada al diccionario bilingiie a la vez que me despert6 un poco el nacionalismo, me permitié
entender que la fascinacion por este festival trasciende barreras idiomaticas. Nuestro vallenato como toda la musica se
ha convertido en un lenguaje universal.



